Passato prossimo: 

1. Проспрягайте глаголы в Passato prossimo: 

а) parlare, studiare, nascere, stare, capire, ricevere, scrivere, prendere, sentire,
avere, finire (правильное образование причастия)
б) fare, dire, leggere, scrivere, vedere, essere (неправильное образование причастий) 


2. Прочитайте предложения на употребление Passato prоssimo; переведите предложения 
на русский язык: 

1. La storia che hanno raccontato è molto bella. 2. Ho già mangiato. 
3. Loro non hanno ancora visto questo film. 4. L’estate scorsa abbiamo passato le ferie in 
montagna. 5. Chi ha fatto questa traduzione? 6. Quando hai comprato questa camicetta?
7. Con chi hai visto questo spettacolo? 8. Perché non hanno telefonato ai genitori?
9. Quella sera abbiamo parlato a lungo dei nostri piani. 10. Che cosa hai comprato oggi?
11. Signori, avete preso il caffè? 12. Perché non hai mantenuto la parola? 13. Hai dormito 
bene stanotte? 14. Perché non hanno ancora scritto questa lettera? 15. Non abbiamo 
capito niente. 16. Che cosa hai detto a Pierdomenico? 17. Cosa ha risposto il direttore? 


3. Потрудитесь над переводом поговорок, в которых употреблено время Passato 
prossimo: 

1. Il vero amore non ha mai conosciuto misura. 2. Quando il piccolo parla, il grande 
ha parlato. 3. Siamo quello che mangiamo e quello che hanno mangiato i nostri padri.
4. Chi fugge un matto, ha fatto una buona giornata. 5. La prima gallina che canta
è quella che ha fatto l’uovo. 


4. Замените точки причастием прошедшего времени указанного в скобках глагола: 

1. Carlo ha ... a Rita un bel libro (regalare). 2. Stamattina ho ... una bella sorpresa(avere).
3. Lui ha ... il primo premio (ricevere). 4. Loro hanno ... un’ora (aspettare).
5. Che cosa non hai ... (capire)? 6. Anita non ha ... alla loro lettera (rispondere).
7. Hai già ... il caff` (prendere)? 8. Loro hanno ... la finestra (aprire). 
9. Quel giorno noi abbiamo ... due musei (visitare). 10. Hanno ... tutto a Pietro (dire)?
11. Ho già ... questofilm (vedere). 12. Noi abbiamo ... due camere singole (prenotare).
13. Tu hai ... il taxi (prenotare)? 14. Loro ... 250 euro (pagare). 15. Io ... il treno
delle 20 e 40 (prendere). 


5. Раскройте скобки и поставьте глагол в соответствующую форму Passato 
Prossimo: 

1. Noi (leggere) questo giornale. 2. Chi (scrivere) questo articolo? 
3. Con chi tu(parlare) dei nostri problemi? 4. Sergio, (prendere) il caffè? 5. Noi (mangiare).
6. Voi (finire) il lavoro? 7. Lui (telefonare) a casa? 8. Loro (vedere) questo film? 
9. Tu (capire) le mie parole? 10. Ieri noi (avere) una bella sorpresa. 11. Lei (aprire) il letto
e (leggere) due pagine. 12. Perché loro (chidere) la finestra? 13. Che cosa lei ti (dire)?
14. Perché loro non (rispondere) alla domanda? 


6. Переведите предложения на итальянский язык, употребляя Passato prossimo: 

1. Я уже закончил эту работу. 2. Ты все понял? 3. В прошлом году я работал 
в Италии. 4. Вчера они посетили этот театр. 5. Мы еще ничего не ответили. 
6. Что он сказал? 7. Почему вы рассказали эту историю? 8. Синьора, вы никогда 
не видели этого фильма? 9. Где вы провели свой отпуск? 10. В воскресенье он 
проспал до 11 часов. 11. Сегодня утром мы звонили в Рим. 12. Я еще не прочитал 
эту книгу. 13. Кто сказал, что Марио дома? 14. Что они ответили? 15. Что 
он написал? 16. Я уже все понял. 17. Когда он позвонил? 


7. Переведите анекдоты на русский язык, обращая внимание на употребление 
Passato prossimo co вспомогательным глаголом avere: 

Barzelletta Анекдот 1 

Un pescatore torna la sera a casa. 

– Cos’hai preso?, – chiede la moglie. 
– L’influenza. 

Barzelletta Анекдот 2 

Un tizio, nella notte, telefona alla sua donna: 

– Sai che ti amo, cara? 
– Ah, sì? 
– E sai che mi manchi? 
– Ah, sì? E sai che ti penso sempre? 

– Ah, sì? 
– E sai che senza di te non vivo? 
– Ah, sì? 
– Ma tu, scusa, non hai niente da dirmi? – chiede a un certo punto l’uomo. 
– Sai che hai sbagliato numero? 


8. Переведите реплику и разберитесь в ситуации: 

lui: Ti ricordi, cara, che cosa abbiamo fatto ieri? 


Non dare consigli a chi non li ha chiesti. – Не давай советов тому, кто их 
не просил.
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